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MANUELLER FASSÖFFNER

1.Funktionsbeschreibung
Der Öffner kann den Fassdeckel aufschneiden. Die Klinge 
besteht aus Zink-Kupfer-Materialien (funkenbeständiges 
Material).
Mit diesem Werkzeug können Sie den Deckel schnell und 
einfach öffnen und die Sicherheit des Fasses gewährleisten.
Keine Verletzung der Hand beim Heben oder Transportieren. 
Die Klinge des Fassöffners kann leicht ausgetauscht werden! 
Wenn sie stumpf wird, kann sie mit den üblichen 
Schärfmethoden geschärft werden.
In der Regel ist die Einbauposition richtig, wenn die Kraft 
stimmt und nur wenig Verschleiß vorhanden ist.
Die Klinge hat eine Lebensdauer von über 1000 Einsätzen. 

         

2．Bedienungsanleitung                                         
1).  Um die akute äußere Einwirkung von Gasrückständen zu 
vermeiden, schneiden Sie den Deckel des Zylinders vor dem 
Aufschneiden bitte um 5 cm an. 2).  Arretieren Sie die 
Einstellschraube 1 am Gehäuse 2
3).  Halten Sie zuerst die linke Seite des Befestigungssitzes Nr. 
6 gegen die Kante des Fasses (siehe Abbildung 1), und 
befestigen Sie dann die obere rechte Aussparung an der Seite 
des Zylinders. Die Klinge wird in der Fasskante platziert 
(Abbildung 2). 
4).  Stellen Sie die Einstellschraube 1 auf die richtige Festigkeit 
ein, damit sich die Schneidevorrichtung 
an der Kante des Fasses entlangbewegen kann. 
5).  Beginnen Sie mit dem Schneiden. Drücken Sie den Griff 8 
für den Schnitt des ersten Messers nach unten. Heben Sie den 
Griff an und ziehen Sie ihn für den Schnitt des zweiten 
Messers zum nächsten Schneidepunkt. Schneiden Sie den 
gesamten Deckel Schritt für Schritt zu.
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MANUAL DRUM DEHEADER
1.Function Description
The opener can cut the lid of the barrel, the blade is made of 
zinc-copper material.
This tool can quickly and easily cut the lid open and ensure 
the safety of the barrel. It will not hurt the hand during lifting 
or handling.
The blade of the barrel opener can be easily replaced! If it is 
blunt, it can be sharpened by a simple sharpening method.
Generally, the installation position is correct, the force is 
correct, and there is little wear.
The life of the blade can be cut to more than 1000 barrels.

2. Instructions for use:
1).  In order to avoid the acute external impact of residual 
gas, please cut the lid of the barrel 2 inches before cutting.
2).  Lock the #1 adjusting screw on the #2 body
3).  First, hold the left side of the #6 fixing seat against the 
edge of the barrel (as shown in Figure 1), and then fasten the 
upper right recess to the side of the barrel.The blade is placed 
inside the barrel edge.(Figure 2)
4). Adjust the #1 adjusting screw to suitable tightness so that 
the cutter can move along the edge of the barrel.
5). Start cutting, press the #8 handle down to cut the first 
knife, and lift the handle up and drag it to the next cut 
point， cut the second knife. Cut the entire lid in sequence.ad 
through this manual carefully before using your stepladder! 
Keep hold of it for future reference. Also ensure that you look 
at the signs and pictograms featured on the stepladder. This 
document should be kept with the stepladder at all times and be 
pre-sented to the approved bodies in the event of an inspection.

HANDMATIGE VATOPENER
1.Beschrijving
De opener kan het deksel van het vat opensnijden. Het blad is 
gemaakt van zink-kopermaterialen (vonkbestendig).
Met dit gereedschap kunt u snel en eenvoudig het deksel 
opensnijden en de veiligheid van het vat waarborgen.
Het kan de hand niet beschadigen tijdens het tillen of hanteren. 
Het blad van de vatopener kan eenvoudig worden vervangen! 
Als het bot wordt, kan het worden geslepen met 
basisslijpmethoden.
Over het algemeen is de montagepositie juist, is de kracht 
correct en is er weinig slijtage.
Het blad heeft een levensduur van meer dan 1000 keer 
gebruiken.

2. Gebruiksinstructies
1).  Om de acute externe impact van restgas te voorkomen, moet u 
5 cm van het deksel van het vat open snijden voordat u gaat snijden. 

2).  Bevestig de regelschroef 1 op het vat 2

3).  Houd eerst de linkerkant van de bevestiging 6 tegen de rand van 
het vat (zoals weergegeven in afbeelding 1) en bevestig vervolgens 
de uitsparing rechtsboven aan de zijkant van het vat. Het blad wordt 
aan de binnenkant van de rand van het vat geplaatst (afbeelding 2). 

4).  Stel de stelschroef 1 zo af dat de snijder 
langs de rand van het vat kan bewegen. 

5).  Begin met snijden, druk de hendel 8 omlaag om het eerste blad 
door te snijden, til de hendel omhoog en sleep deze naar het 
volgende snijpunt en snijd het tweede blad door. Snijd het gehele 
deksel in volgorde door.
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MANUELL FATÅPNER
Funksjonsbeskrivelse

Åpneren kan skjære opp lokket på fat. Kniven er laget av sink-
kobber-materialer (et gnistsikkert materiale).

Dette verktøyet kan raskt og enkelt åpne lokk på en trygg måte.
Det vil ikke skade hånden under løfting eller håndtering. 

Kniven på fatåpneren kan enkelt skiftes ut! Hvis den blir sløv, kan 
den slipes ved hjelp av enkle slipemetoder. 

Generelt er monteringsposisjonen og kraften riktig, og det er liten 
slitasje. 

Kniven har en levetid på over 1000 ganger med bruk.  

．Bruksinstruksjoner                                                           
1).  For å unngå ekstern påvirkning av gass kan du skjære et 5 
cm stort kutt før du åpner lokket. 

2).  Lås justeringsskrue #1 på del #2

3).  Først holder du venstre side av festesetet #6 mot kanten av 
fatet (som vist i figur 1), og deretter fester du den øvre høyre 
fordypningen på siden av fatet. Kniven settes inn i kanten på 
fatet.(figur 2) 
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MANUÁLNY OTVÁRAČ SUDOV
1. Opis funkcie

Otvárač je určený na prerezanie veka suda. Čepeľ je vyrobená zo 
zliatiny zinku a medi (materiál zabraňujúci iskreniu).

Tento nástroj dokáže rýchlo a jednoducho otvoriť veko a zaistí 
bezpečnosť suda. Pri dvíhaní či manipulácii nehrozí zranenie rúk. 
Čepeľ otvárača sudov možno jednoducho vymeniť. Ak sa zatupí, 
možno ju naostriť základnými spôsobmi brúsenia. 

Vo všeobecnosti možno povedať, že pri správnom nasadení pôsobí 
správnou silou a dochádza k minimálnemu opotrebovaniu. 

Životnosť čepele je viac než 1 000 použití.  

2．Návod na používanie                                                            
1).  Aby ste zabránili prudkému úniku zvyškového plynu do 
vonkajšieho prostredia, narežte veko suda na 5 centimetrov a až 
potom vykonajte celkový 
rez. 

2).  Zaistite nastavovaciu skrutku č. 1 na teleso č. 2

3).  Najprv pridržte ľavú stranu upevňovacieho sedla č. 6 o okraj 
suda (podľa zobrazenia na obr. č. 1) a potom upevnite vrchnú 
pravú drážku nabok suda. Čepeľ sa bude nachádzať na vnútornej 
strane okraja suda. (Obr. č. 2) 

4).  Upravte nastavovaciu skrutku č. 1 na požadovanú úroveň 
utiahnutia, aby sa rezný nástroj mohol pohybovať pozdĺž okraja 
suda. 

5).  Začnite rezať zatlačením rukoväti č. 8 nadol, urobte prvý 
zárez na dĺžku noža 
a potom nadvihnite rukoväť a posuňte ju k miestu ďalšieho rezu. 
Potom urobte druhý zárez nožom. Postupne prerežte celé veko.
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RUČNÍ OTVÍRÁK SUDŮ
1. Popis funkce

Otvírák k vyříznutí víka sudu. Čepel je vyrobena ze směsi zinku a 
mědi (materiál, který nevytváří jiskry).

Tento nástroj dokáže rychle a snadno odříznout víko bez poškození 
sudu.

Nehrozí poranění ruky při zvedání nebo manipulaci. Čepel otvíráku 
lze snadno vyměnit! Pokud se čepel otupí, můžete ji naostřit 
běžným způsobem. 

Obecně platí, že při správné instalaci a použití přiměřené síly 
dochází k malému opotřebení. 

Čepel má životnost přes 1000 použití 

2．Pokyny pro použití

1).  Aby nedošlo k prudkému rozpínání zbytkových plynů, 
nařízněte 5 cm víka před začátkem řezáním.                                       
2).  Zajistěte seřizovací šroub č. 1 na kostře č. 2                               
3).  Nejprve přidržte levou stranu upevňovací drážky č. 6 na hraně 
sudu (jako na obrázku 1) a poté připevněte pravou horní drážku k 
hraně sudu. Čepel je ve vnitřní hraně sudu. (Obrázek 2)                          
4).  Utáhněte seřizovací šroub č. 1 tak, aby se otvírák mohl 
posouvat po hraně sudu. 

5).  Začněte řezat, zatlačením rukojeti č. 8 dolů proveďte první řez, 
zvedněte rukojeť nahoru, přesuňte se do dalšího bodu řezu a 
proveďte druhý řez. Postupně odřežte celé víko.
Plošinový vozík je určen pouze pro přepravu zboží. Jakékoli jiné 
použití může mít za následek poškození součástí výrobku nebo 
poranění osob.
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